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MULTI TOOL
OTM1012

Thank you for buying this FERM product. By
doing so you now have an excellent product,
delivered by one of Europe’s leading suppliers.

All products delivered to you by Ferm are
manufactured according to the highest standards
of performance and safety. As part of our
philosophy we also provide an excellent customer
service, backed by our comprehensive warranty.
We hope you will enjoy using this product for
many years to come.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

Read the enclosed safety warnings,
@ the additional safety warnings and

the instructions. Failure to follow the
safety warnings and the instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Save the
safety warnings and the instructions for future
reference.

The following symbols are used in the user
manual or on the product:

Read the user manual.

Denotes risk of personal injury, loss of life
or damage to the tool in case of non-
observance of the instructions in this

manual.

Risk of electric shock.

Do not use in rain.

Risk of flying objects. Keep bystanders
away from the work area.

Wear safety goggles.
Wear hearing protection.

Wear a dust mask.
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Do not dispose of the product in
unsuitable containers.

—
GENERAL POWER TOOL SAFETY

WARNINGS
Read all safety warnings and all

A instructions. Failure to follow the

warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

The product is in accordance with the
applicable safety standards in the
European directives.

WARNING!

Save all warnings and instructions for future
reference. The term “power tool” in the warnings
refers to your mains-operated (corded) power tool
or battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered
or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way. Do

not use any adapter plugs with earthed

(grounded) power tools. Unmodified plugs

and matching outlets will reduce risk of

electric shock.

Avoid body contact with earthed or

grounded surfaces, such as pipes,

radiators, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your body
is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
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power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shock.

e) When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply. Use
of an RCD reduces the risk of electric shock.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment
such as dust mask, non-skid safety shoes,
hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal
injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the
switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing

or jewellery. Keep your hair, clothing and

gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection

of dust extraction and collection facilities,

ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust
related hazards.
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h) Do not let familiarity gained from frequent
use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.
Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach

of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation.
If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and

tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the
working conditions and the work to

be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.
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Battery tool use and care

Additional safety warnings for multitools

a) Recharge only with the charger specified by m Contact with or inhalation of dust coming
the manufacturer. A charger that is suitable U free during use (e.g. lead-painted
for one type of battery pack may create a risk surfaces, wood and metal) can endanger
of fire when used with another battery pack. your health and the health of bystanders.
b) Use power tools only with specifically Always wear appropriate protective
designated battery packs. Use of any other equipment, such as a dust mask. Always
battery packs may create a risk of injury and use proper dust extraction during use.
fire.
c) When battery pack is not in use, keep it Do not work materials containing asbestos.
away from other metal objects, like paper Asbestos is considered carcinogenic.
clips, coins, keys, nails, screws or other Do not work metal with a magnesium content
small metal objects that can make a of more than 80%.
connection from one terminal to another. Be very careful when working painted
Shorting the battery terminals together may surfaces.
cause burns or a fire. Do not use accessories which are not
d) Under abusive conditions, liquid may be specifically designed and recommended by
ejected from the battery; avoid contact. the manufacturer. Risk of personal injury.
If contact accidentally occurs, flush with Inspect the machine and the accessories
water. If liquid contacts eyes, additionally before each use. Do not use accessories
seek medical help. Liquid ejected from the which are bent, cracked, or otherwise
battery may cause irritation or burns. damaged. If the machine or one of the
e) Do not use a battery pack or tool that is accessories is dropped, inspect the machine
damaged or modified. Damaged or modified or the accessory for damage. If necessary,
batteries may exhibit unpredictable behaviour replace the accessory.
resulting in fire, explosion or risk of injury. Only use accessories that are recommended
f) Do not expose a battery pack or tool to by the manufacturer.
fire or excessive temperature. Exposure to Only use accessories that are suitable for the
fire or temperature above 130 °C may cause application.
explosion. NOTE The temperature ,, 130 °C“ Only use accessories with the correct
can be replaced by the temperature ,,265 °F*. dimensions.
g) Follow all charging instructions and do not Do not use accessories that require liquid
charge the battery pack or tool outside coolants. Risk of electric shock.
the temperature range specified in the Make sure that the accessories are properly
instructions. Charging improperly or at mounted. Do not use adapters or other aids
temperatures outside the specified range may to mount accessories with another spindle
damage the battery and increase the risk of fire. diameter.
Make sure that the maximum speed for the
6) Service accessory is larger than or the same as the
a) Have your power tool serviced by a maximum speed of the machine. Refer to the
qualified repair person using only identical rating plate on the machine.
replacement parts. This will ensure that the Let the machine run at no load in a safe area
safety of the power tool is maintained. after mounting the accessories. If the machine
b) Never service damaged battery packs. vibrates strongly, immediately switch off the
Service of battery packs should only be machine, remove the mains plug from the
performed by the manufacturer or authorized mains, and try to solve the problem.
service providers. Make sure that the workpiece is properly
supported or fixed.
Wear safety goggles. Wear hearing protection.
Wear a dust mask. If necessary, use other
protective means, such as safety gloves,
:



safety shoes, etc. Risk of personal injury.

e Keep bystanders away from the work area.
Make sure that all persons in the work area
wear protective equipment. Risk of personal
injury.

e Keep the mains cable away from the rotating
accessory. If the mains cable touches the
rotating accessory, your hands or arms may
come in contact with the accessory. Risk of
personal injury.

e Hold the machine by the insulated gripping
surfaces where the accessory may contact
hidden wiring or the mains cable. If the
accessory contacts a ‘live’ wire, the exposed
metal parts of the machine can also become
‘live’. Risk of electric shock.

* Do not use the machine while carrying it at
your side. Risk of personal injury.

¢ Do not use the machine near flammable
materials. Risk of fire.

e Beware that the accessory continues to
rotate for a short period after switching off
the machine. Do not attempt to bring the
accessory to a standstill yourself.

¢ Never put the machine down on a table or a
workbench before it has been switched off.

e Regularly clean the ventilation slots. Risk of
electric shock.

2. MACHINE INFORMATION

Intended use
Your multitool has been designed for light
sanding, sawing and scraping applications.

Technical specifications

Model No. 0TM1012
Voltage 20V===
No-load speed 19000 /min
Weight 0.96 kg
Sound pressure (Lpa) 84.6 dB(A)
Acoustic power (Lwa) 95.6 dB(A)
Uncertainty (K) 3 dB(A)
Vibration (sawing in steel) 16.22 m/s?
Uncertainty (K) 1.5 m/s?

A Wear hearing protection.

Only use the following batteries of the FX-POWER
20V battery platform. Using any other batteries
could cause serious injury or damage the tool.

CDA1167 20V, 2Ah Lithium-lon
CDA1168 20V, 4Ah Lithium-lon

The following charger of the can be used to
charge these batteries.

CDA1168 Charger adapter

CDA1170  Quick charger

The batteries of the FX-POWER 20V battery
platform are interchangeable with all the FERM
FX-POWER battery platform tools.

Vibration level

The vibration emission level stated in this

instruction manual has been measured in

accordance with a standardised test given in

EN 62841; it may be used to compare one tool

with another and as a preliminary assessment of

exposure to vibration when using the tool for the
applications mentioned:

- using the tool for different applications, or with
different or poorly maintainted accessories,
may significantly increase the exposure level

- thetimes when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job, may
significantly reduce the exposure level.

Protect yourself against the effects of vibration by
maintaining the tool and its accessories, keeping
your hands warm, and organizing your work
patterns.

Description
The numbers in the text refer to the diagrams on
page 2-3.

. On/off switch

. Mounting point for accessories
Grip

. Quick change lever

. Battery (not included)

. Battery unlock button

. Dust extraction adapter

. Sanding pad
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3. ASSEMBLY

A\
A\

Inserting the battery into the machine (Fig. D)
Ensure that the exterior of the battery is
A clean and dry before connecting to the
charger or machine.
1. Insert the battery (5) into the base of the
machine as shown in Fig. D.
2. Push the battery further forward until it clicks
into place.

Before any work on the power tool,
remove the battery.

The battery must be charged before first
use.

Removing the battery from the machine (Fig. D)

1. Push the battery unlock button (6).

2. Pull the battery out of the machine like shown
in Fig. D.

Removing and mounting accessories (fig. B)
f Worn or damaged accessories must be

replaced immediately.

1. Release the quick change lever (4) and slide
the accessory forward to remove from the
holder.

2. Slide the accessory in the holder and fasten
the quick change lever (4).

Only use sharp and undamaged
accessories.

The sanding pad and the sanding paper must be
used for sanding applications.

Mounting the dust extraction (fig. C)

The dust extraction piece can be used to connect

the machine to a vacuum cleaner when sanding.

Dust will be extracted and your work area stays

cleaner.
The dust extraction adapter can only be

A used in combination with the sanding

pad (8).

To install the dust extraction adapter:

1. If not done yet, remove the accessories from
the machine.

2. Assemble the dust extraction adapter (7) like
shown in Fig. C.

3. Mount the dust extraction adapter (7) by
tightening the screw.

4. Assemble the sanding pad like instructed in
previous chapter.

5. Connect a vacuum cleaner to the adapter.

4. OPERATION

Switching on and off (fig. A)

e To switch on the machine, slide the on/off
switch (1) to the front.

¢ To switch off the machine, slide the on/off
switch (1) to the rear.

Hints for optimum use

e Clamp the workpiece. Use a clamping device
for small workpieces.

e Draw a line to define the direction in which to
guide the accessory.

e Firmly hold the machine by the grip.

e Switch on the machine.

e Wait until the machine has reached full speed.

e Place the accessory on the workpiece.

e Slowly move the machine along the pre-drawn

line, firmly pressing the accessory against the

workpiece.

Do not apply too much pressure on the

machine. Let the machine do the work.

e Switch off the machine and wait for the
machine to come to a complete standstill
before putting the machine down

5. MAINTENANCE

A\

Clean the machine casings regularly with a soft
cloth, preferably after each use. Make sure that
the ventilation openings are free of dust and
dirt. Remove very persistent dirt using a soft
cloth moistened with soapsuds. Do not use any
solvents such as gasoline, alcohol, ammonia,

Before cleaning and maintenance, always
switch off the machine and remove the
battery pack from the machine.




etc. Chemicals such as these will damage the The product and the user manual are subject
synthetic components. to change. Specifications can be changed
without further notice.

ENVIRONMENT

Faulty and/or discarded electrical or
electronic apparatus have to be collected

— at the appropriate recycling locations.
Only for EC countries

Do not dispose of power tools into domestic
waste. According to the European Guideline
2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic
Equipment and its implementation into national
right, power tools that are no longer usable must
be collected separately and disposed of in an
environmentally friendly way.

WARRANTY

FERM products are developed to the highest
quality standards and are guaranteed free of
defects in both materials and workmanship for the
period lawfully stipulated starting from the date

of original purchase. Should the product develop
any failure during this period due to defective
material and/or workmanship then contact your
FERM dealer directly.

The following circumstances are excluded from

this guarantee:

¢ Repairs and or alterations have been made
or attempted to the machine by unauthorized
service centers.

¢ Normal wear and tear.

e The tool has been abused, misused or
improperly maintained.

¢ Non-original spare parts have been used

This constitutes the sole warranty made by
company either expressed or implied. There are
no other warranties expressed or implied which
extend beyond the face hereof, herein, including
the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose. In no event shall
FERM be liable for any incidental or consequential
damages. The dealers remedies shall be limited
to repair or replacement of nonconforming units
or parts.




VISENAMJENSKI ALAT
OTM1012

Zahvaljujemo na kupnji ovog Ferm proizvoda.
Njime ste si osigurali izvrstan proizvod koji vam
pruza jedan od europskih vodecih dobavljac¢a. Svi
proizvodi koje Vam je isporucio Ferm proizvedeni
su prema najvisim izvedbenim i sigurnosnim
standardima. Kao dio nase filozofije takoder
pruzamo izvrsnu podrsku klijentima, koji podrzava
nase opsezno jamstvo. Nadamo se da éete uzivati
u koristenju ovog proizvoda jo§ mnogo godina.

1. SIGURNOSNE UPUTE
@ upozorenja, dodatna sigurnosna
upozorenja i upute. NepoStivanje
sigurnosnih upozorenja i uputa mogu uzrokovati
strujni udar, poZar i/ ili ozbiljne ozljede. Sacuvajte

sigurnosna upozorenja i upute za buducu
uporabu.

Procitajte priloZzena sigurnosna

Sljedeci simboli se koriste u korisnickom
priruéniku ili na proizvodu:

Procitajte upute za uporabu.

Oznacava opasnost od tjelesne ozljede,
gubitka Zivota ili ostecenja alata u slucaju

nepridrZzavanja uputa iz ovog prirucnika.

Opasnost od elektricnog udara.

Nemojte koristiti na kisi.

Rizik od letecih predmeta. Promatrace
udaljite s radnog prostora.

Nosite zastitne naocale.
Nosite zastitu za sluh.

Nosite masku protiv prasine.

Nemojte odlagati proizvod u
neprikladnim spremnicima.

—
OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA

ZA ELEKTRICNE ALATE
Procitajte sva sigurnosna upozorenja

A i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Proizvod je u skladu s vaZze¢im
sigurnosnim standardima u europskim
direktivama.

UPOZORENJE!

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se

na vas elektri¢ni alat napajan iz gradske mreZe (sa
Zicom) ili elektri¢ni alat napajan baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

Elektriéne alate nemojte upotrebljavati

u eksplozivhom okruzZenju, primjerice u
prisutnosti zapaljivih tekucina, plinovaiili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili isparavanja.

Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
upotrebe elektri¢nih alata. Zbog odvracanja
pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad
uredajem.
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Zastita od elektri¢ne struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad ni na koji nac¢in ne
prepravljajte utika¢. Prilikom upotrebe
elektriénih alata s uzemljenjem ne koristite
prilagodne utikac¢e. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice smanjit ce rizik od
elektri¢cnog udara.

Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je vase tijelo uzemljeno.
Elektri¢ne alate ne izlazite kisSi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alata povecat ¢e
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rizik od elektri¢nog udara.



d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektricnog alata iz elektricne uticnice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od elektricnog udara.
Prilikom rada s elektri¢énim alatom na
otvorenom prostoru upotrijebite produzni
kabel koji je za to predviden. Upotreba
produznog kabela koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.
f) Ako nije moguce izbjecéi upotrebu
elektri¢nog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite i
primjenjujte zdravorazumski pristup
prilikom rada s elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorniili
pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitnu.
Uvijek koristite zastitu za oéi. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, cvrste kape ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit
Ce rizik od osobnih ozljeda.

Sprijecite nepredvidena ukljudivanja.

Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili
umetanja akumulatorske baterije, kao i
prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je
li prekidaé u iskljuéenom polozaju. Nosenje
elektricnog alata pri éemu je prst na prekidacu
ili prikljucivanje elektri¢nog alata kojemu je
prekidac ukljucen priziva nezgode.

Prije nego ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje

i sl. Ostavljanje kljuca na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.
Nemojte predaleko posezati. Stalno
odrzavajte ravnotezu i stojte ¢vrsto na
nogama. 7o omogucuje bolju kontrolu
elektricnog alata u neoCekivanim situacijama.
f) Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjedu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
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uvijek drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako upotrebljavate uredaje za usisavanje

i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze smanijiti
opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da zbog samopouzdanja
steéenog ucestalom upotrebom alata
zanemarite sigurnosna pravila. Nepazijivo
postupanje moZe uzrokovati ozbiljine ozljede za
djeli¢ sekunde.

Upotreba i Guvanje elektri¢nih alata
Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Koristite
ispravan elektric¢ni alat za vasu primjenu.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije
obaviti posao brzinom za koju je predviden.
Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuéeni polozaj. Svaki elektricni alat kojim
se ne moZe upravljati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije prilagodavanja, zamjene nastavaka

ili pohrane elektri¢nog alata iskljucite
utikac¢ iz uti¢nice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Te sigurnosne preventivne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektri¢éne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite osobama koje nisu upoznate s
alatom ili ovim uputama da rade s njim.
Elektricni alati opasni su u rukama neobucenih
korisnika.

Elektri¢ne alate potrebno je odrzavati.
Provjerite ima li kakvih otklona ili savinu¢a
pokretnih dijelova, pucanja dijelova ili
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na
rad elektriénog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
prouzrokovan je loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima

i istima. Pravilno odrzavanje radnih alata

s ostrim rubovima smanjuje vjerojatnost
njegovog povijanja i lak3e je za kontroliranje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajudi u obzir radne uvjete i posao
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koji je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

b) Nemojte servisirati osStec¢ene baterije. Servis

baterije smije obavljati samo proizvodac ili
ovlasteni servis.

h) Rucke i rukohvate odrzavajte suhima,
&istima te bez ulja i masti. Klizave rucke i Dodatna sigurnosna upozorenja za
rukohvati ne omoguduju sigurnu upotrebu i viSenamjenske alate
upravljanje alatom u neocekivanim okolnostima. m Dodir s prasinom ili udisanje prasine

5) Upotreba i duvanje baterije U tiiekom upotrebe (npr. na povrsinama

a) Punite samo punjac¢em koji je preporucio prekrivenim olovnom bojom, na drvetu i
proizvodac. Punjac koji je prikladan za jednu metalu) mozZe ugroziti vase zdravlje i
vrstu baterije moZe uzrokovati poZar ako se zdravlje promatraca. Uvijek nosite
upotrebljava s drugom baterijom. odgovarajucu zastitnu opremu, kao na

b) Elektricne alate upotrebljavajte isklju¢ivo primjer masku protiv prasine. Uvijek
s preporucéenim baterijskim uloScima. pravilno izvucite prasinu tijekom upotrebe.
Uporaba bilo koje druge baterije moze
predstavljati rizik od ozljede i poZara. Nemojte raditi s materijalima koji sadrze azbest.

c) Kada baterija nije u uporabi, drzite je podalje Azbest se smatra kancerogenim.
od drugih metalnih predmeta kao sto su Ne obraduijte metal sa sadrzajem magnezija u
spajalice, novéici, kljucevi, ¢avli, vijci ili drugi iznosu od vise od 80%.
maleni metalni predmeti koji mogu dovesti Budite oprezni pri radu na obojanim
do spajanja polova. Kratko spajanje polova povrSinama.
baterije moZe uzrokovati opekline i poZar. Ne koristite dodatni pribor koji nije posebno

d) Ako se baterija nepravilno koristi, iz napravljen i preporu¢en od strane proizvodaca.
nje moze iscuriti tekucina. Izbjegavajte Rizik od ozljeda.
kontakt. Ako sluc¢ajno dode do kontakta, Pregledajte alat i dodatni pribor prije svake
isperite vodom. Ako tekuéina dode u uporabe. Nemojte koristiti dodatni pribor koji je
kontakt s o¢ima, zatrazite medicinsku savijen, napuknut ili drugacije ostecen. Ispadne
pomo¢. Tekucina koja iscuri iz baterije moze livam alat ili jedan od dijelova dodatnog pribora,
uzrokovati iritacije ili opekline. pregledajte jesu li alat ili dodatni pribor osteceni.

e) Ako su baterija ili alat osteceni ili Bude li potrebno, zamijenite dodatni pribor.
modificirani, nemojte ih upotrebljavati. Koristite samo dodatne pribore koji su
Ostecene ili modificirane baterije mogu biti preporuceni od strane proizvodaca.
nepredvidljive i uzrokovati poZar, eksploziju i Koristite samo dodatne pribore koji su prikladni
ozljede. za primjenu.

f) Baterijuialat nemojte izlagati vatri ni Koristite samo onaj dodatni pribor koji je
visokim temperaturama. [zlaganje vatri ili ispravnih dimenzija.
temperaturama visSima od 130°C moZe uzrokovati Ne koristite dodatne pribore koji zahtijevaju
eksploziju. NAPOMENA Temperatura “130°C” tekuca rashladna sredstva. Rizik od strujnog
moZe se zamijeniti temperaturom “265°F”. udara.

g) Slijedite sve upute za punjenje i nemojte Pripazite da su dodatni pribori praviino
puniti bateriju ili alat izvan temperaturnog postavljeni. Ne Kkoristite adaptere ili druga
raspona navedenog u uputama. Nepravilno pomagala za montiranje dodatnih pribora s
punjenje ili punjenje pri temperaturama izvan drugacijim promjerom osovine.
navedenog raspona moZe uzrokovati oStecenje Neka maksimalna brzina dodatnog pribora bude
baterije i poZar. veca od ili ista kao maksimalna brzina alata.

Pogledajte plo€icu s vrijednostima na alatu.

6) Servisiranje Dozvolite da alat radi bez opterecenja u

a) Elektricne alate servisirajte kod sigurnom podrucju nakon postavljanja dodatnih
kvalificiranog servisera i upotrebom pribora. Ako stroj snazno vibrira, odmah
identiénih zamjenskih dijelova. Na taj cete iskljucite stroj, uklonite strujni utika¢ iz glavnog
nacin osigurati sigurnost pri odrzavanju alata. voda i pokusajte rijesiti problem.
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e Provjerite ima li komad koji se obraduje ispravnu
potporu, odnosno je li ispravno uévrséen.

¢ Nosite zastitne naocale. Nosite stitnike za usi.
Nosite zastitu od prasine. Bude li potrebno,
koristite druge mjere zastite, poput zastitnih
rukavica, sigurnosnih cipela, itd. Opasnost od
ozljede.

e Promatrace udaljite s radnog prostora. Pobrinite
se da sve osobe na radnom prostoru nose
zastitnu opremu. Rizik od ozljeda.

e Strujni kabel drzite podalje od dodatnog pribora
koji se okrece. Ako strujni kabel dode u dodir
sa dodatnim priborom, vase Sake ili ruke mogu
dodi u dodir s njim. Rizik od ozljeda.

e Stroj drzite za izolirane prihvatne povrsine ako
pribor moze dodi u dodir sa skrivenim zicama
ili strujnim kabelom. Ako pribor dode u dodir sa
zicom pod naponom, izloZeni metalni dijelovi
alata takoder mogu do¢i pod napon. Rizik od
strujnog udara.

¢ Ne Koristite alat dok ga nosite pored sebe. Rizik
od ozljeda.

¢ Ne koristite alat blizu zapaljivih materijala.
Opasnost od vatre.

¢ |majte na umu da se dodatan pribor okrece
neko vrijeme nakon isklju¢ivanja alata. Nemojte
pokusavati sami zaustaviti dodatni pribor.

¢ Nikada nemoijte stroj poloziti na stol ili radnu
klupu prije nego $to ga iskljucite.

e Redovito Cistite ventilacijske otvore. Rizik od
strujnog udara.

2. PODACI O UREDAJU

Predvidena upotreba
Ovaj viSenamjenski alat predviden je za lakSe
radove brusenja, piljenja i struganja.

TEHNICKI PODACI

Model 0TM1012
Napon 20V=——
Brzina bez opterecenja 19000/min
Masa 0.96 kg
Zvugni tlak LpA 84.6 dB(A)
Zvucna snaga LwA 95.6 dB(A)
Nesigurnost (K) 3 dB(A)
Vibriranje (piljenje Celika) 16.22 m/s2
Nesigurnost (K) 1,5 m/s2

A Nosite $titnike za usi.

Koristite samo sljedece baterije platforme FX-
POWER 20 V. Upotreba bilo kojih drugih baterija
moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili oStecenje alata.

CDA1167 20V, 2 Ah litij-ionska
CDA1168 20V, 4 Ah litij-ionska

Sljedeci punja¢ moze se upotrijebiti za punjenje
ovih baterija.

CDA1169
CDA1170

prilagodnik za punjenje
brzi punja¢

Baterije platforme FX-POWER 20 V mogu se
upotrijebiti uz sve alate baterijske platforme FERM
FX-POWER.

Razina vibracija

Razina emisije vibracija, nazna¢en na poledini

ove upute za uporabu, izmjerena je sukladno

standardiziranim testom danom u EN62841;

moze se koristiti za usporedbu jednog alata s

drugim, kao i za preliminarnu procjenu izlozenosti

vibracijama, kada se ovaj alat koristi za navedene
svrhe.

e Koristenje alata u drugacije svrhe ili s drugimiili
slabo odrzavanim nastavcima moze znacajno
povecati razinu izloZzenosti.

e Vrijeme kada je alat isklju¢en ili je uklju¢en, ali
se njime ne radi, moze zna¢ajno smanijiti razinu
izlozenosti.

Zastitite se od djelovanja vibracija odrzavanjem
alata i njegovih nastavaka, odrzavajuci vase ruke
toplim i organiziranjem vasih uzoraka rada.

Opis
Brojevi u tekstu odnose se na prikaze na
stranicama 2 - 3..

. Prekidac¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
. Pri¢vrsna to¢ka opreme

Drska

. Rucica za brzu izmjenu

. Baterija (nije isporu¢ena)

. Tipka za oslobadanje baterije

. Prilagodnik za odvodenije prasine

. Podlozak za brusenje

ONO O A ®N
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3. SASTAVLJANJE

A\
A\

Umetanje akumulatora u stroj (sl. D)

Osigurajte da je vanjska strana
A akumulatora Cista i suha prije spajanja na
punjac ili stroj.
1. Umetnite akumulator (5) u podnozje stroja, kao
Sto je prikazano na sl. D.
2. Gurnite akumulator prema naprijed dok ne
sjedne na svoje mjesto.

Prije bilo kakvih radova na elektri¢cnom
alatu uklonite bateriju.

Akumulator se mora puniti prije prve
uporabe.

Uklanjanje akumulatora iz stroja (sl. D)

1. Gurnite gumbe za odbravljivanje akumulatora
(6).

2. lzvucite akumulator iz stroja, kao $to je
prikazano na sl. D.

Uklanjanje i postavljanje nastavaka (sl. B)
f IstroSene ili oStecene nastavke treba

odmah zamijeniti.

1. Otpustite rucicu za brzu izmjenu (4) i
pomaknite nastavak prema naprijed kako biste
ga odvojili od drzaca.

2. Umetnite nastavak u drzac i priévrstite rucicu
za brzu izmjenu (4).

Upotrebljavajte samo ostre i neostecene
nastavke.

Za brusenije je potrebno upotrijebiti brusni
podlozak i brusni papir.

Montiranje prilagodnika za odvodenje prasine
(sl. C)
Prilagodnik za odvodenje prasine moze se
upotrijebiti za priklju¢ivanje usisavaca na uredaj
prilikom brusenja. Prasina ¢e biti uklonjena i radno
podrucje ostat ¢e Cisto.
Prilagodnik za odvodenje prasine moze
A se Koristiti samo u kombinaciji s brusnim
podloskom (8).

Postavljanje prilagodnika za odvodenje prasine:

1. Uklonite nastavak s uredaja ako to jos niste
uginili.

2. Sastavite prilagodnik za odvodenje prasine (7)
(sl. C).

3. Postavite prilagodnik za odvodenje prasine (7)
zatezanjem vijka.

4. Sastavite brusni podlozak prema uputama u
prethodnom poglavlju.

5. Prikljuc¢ite usisavac na prilagodnik.

4. RUKOVANJE

Iskljuc¢ivanje i ukljuéivanje (sl. A)

e Za uklju€ivanje stroja, pomaknite prekidac za
ukljuéenje/iskljucenje (1) prema naprijed.

e Zaiskljucivanje stroja, pomaknite prekidac¢ za
ukljuenje/isklju¢enje (1) prema natrag.

Savijeti za optimalnu upotrebu

e Pritegnite komad koji se obraduje. Za manje
komade koji se obraduju koristite stegu.

e Povucite liniju kako biste definirali smjer u

kojem treba voditi dodatni pribor.

Stroj ¢vrsto prihvatite za hvat.

Ukljugite stroj.

Pri¢ekajte dok stroj ne dosegne punu brzinu.

Dodatni pribor postavite na komad koji se

obraduje.

¢ Polako pomaknite stroj uz unaprijed odredenu
liniju, Gvrsto pritiskajuci dodatni pribor na
komad koji se obraduije.

¢ Nemojte koristiti prevelik pritisak na stroj.
Dozvolite da stroj obavi svoj posao.

e [skljucite stroj i priCekajte da se stroj u
potpunosti zaustavi prije no $to ¢ete ga poloziti.

5. ODRZAVANJE

A\

Redovito Cistite kuciste stroja mekom krpom, po
mogucnosti nakon svake uporabe. Osigurajte

se da otvori za ventilaciju ne sadrze prasinu i
prljavstinu. Uklonite upornu priljavstinu mekom
krpom, navlazenom sapunicom. Nemojte koristiti
otapala poput benzina, alkohola, amonijaka itd.
Takve kemikalije ostecuju sintetske komponente.

Prije ¢is¢enja i odrZzavanja uvijek iskljucite
stroj i odspojite akumulator iz stroja.
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OKOLIS

Neispravan i/ili odbacen elektri¢ni ili
E elektroniCki aparat potrebno je sakupljati
na odgovarajuc¢im mjestima za
W ccikliranje.

Samo za zemlje Europske unije

Alate nemojte odlagati u ku¢anski otpad. Prema
europskim smjernicama 2012/19/EU za otpadnu
elekti¢nu i elektroni¢ku opremu i njihovoj primjeni
i drzavnom zakonodavstvu, radni alati koji se vise
ne koriste moraju se odvojeno sakupiti i odloziti
na ekoloski prihvatljiv nacin.

JAMSTVO

FERM proizvodi razvijeni su prema najviSim
standardima te ¢e zajaméeno biti bez kvarova u
materijalima i izradi tijekom zakonski propisanog
razdoblja od datuma kupnje. Ako se u tom
razdoblju dogode bilo kakvi kvarovi proizvoda
zbog pogresaka u materijalu i/ ili izradi, obratite se
izravno svom FERM dobavljacu.

Sljedece okolnosti iskljuéene su iz ovog jamstva:

* neovlasteni servisi pokusali su izvoditi
popravke ili izmjene na uredaju;

e uobicajeno habanje i trosenje;

¢ alat je bio zloupotrebljavan ili nepravilno
odrzavan;

e koristeni su neizvorni rezervni dijelovi.

Ovo predstavlja isklju€ivo jamstvo koje pruza
tvrtka, izri¢ito ili implicirano. Ne pruzaju se nikakva
druga jamstva, izri¢ita ili implicirana izvan ovdje
navedenog obima, uklju¢ujudi implicirana jamstva
utrzivosti ili prikladnosti za odredene svrhe.

FERM nece ni u kojem slucaju biti odgovoran

ni za kakve sluc¢ajne ili posljedi¢ne Stete. Pravni
lijekovi dobavlja¢a bit ¢e ograniceni na popravak
ili zamjenu neispravnih uredaja ili dijelova.

Proizvod i korisniéni priruénik su podlozni
promjenama. Specifikacije se mogu
promijeniti bez upozorenja.

YHUBEPCAJIbHAAA MALLIMHA
OTM1012

Bnarogapum Bac 3a nprnobpeTeHne AaHHOro
nagenusa Ferm. Tenepb eCTb BENMKONEMNHbIN
WNHCTPYMEHT OT OHOIO 3 BEAYLLIX EBPOMENCKNX
NnocTaBLLVMKOB. Bce n3penns, Kotopble NOCTaBnsieT
Bam Ferm, n3rotoBneHbl B COOTBETCTBUM C
BblCOYaLUMMM CTaHOAPTaMU B OTHOLLEHWUN
NPOV3BOAUTENBHOCTY 1 6€30MacHOCTU.

Kpome Toro, Mbl npegfiaraem NnpeBoCXoaHoe
06Cny>XMBaHMe 3aKa3unKkoB, KOTOPoe
NoAAEP>KMBAETCH HaLLE KOMIMIIEKCHOW rapaHTuei
- 9T0 YacTb Hawew dunococdumn. Mbl Hageemcs,
4TO Bbl ByAeTe Nosy4yatb YO40BONLCTBYE OT paboThbl
C 9TUM UHCTPYMEHTOM B TEHYEHNE MHOIUX JIET.

Mpo4Tute npunaraemoie
@ npegynpexaeHus no 6esonacHomy
UCMo/Ib30BaHUIO, JOMOJIHUTESIbHbIE
npeaynpexaeHns U UHCTPYKLUN.
HecobnoneHve npenynpexxaeHui no
6e30rMacHOMy VCMOIb30BaHUIO U MHCTPYKLNI
MOXXET MPUBECTY K TOPKEHNIO S/IEKTPUHECKUM
TOKOM, BO3ropaHuio u/uiv cepbe3How TpaBMe.
CoxpaHuTte npegynpexageHus rno 6e3onacHomy
MCMO/Ib30BaHUIO U UHCTPYKUUN ANs1
obpaLyeHnst K HUM B GyayLyem.

B pyKkoBOACTBe 1N Ha U3AENUM NPUCYTCTBYIOT
cnepyoLme 3HauKu:

lpouvTarite pyKoBOACTBO
rnosb3oBaresns.

YKa3sblBaeT Ha pUCK MOBPEXAEHS
VHCTPYMEHTa, TpaBM 1/ CMepTV B
cJlyqae HeCcob/IIOAEHNS UIHCTPYKL,
npyBeAeHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE
rosk3oBaTesis.

OracHOCTb NOPaXKeHWsi ANEKTPUHECKM
TOKOM.

.. Hewcronbsyiite afleKTpOUHCTPYMEHT
rnoa Aoxaem.
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Puck netarolymx ob6bexkToB. He
roAnyckavite MoCTOPOHHUX K paboyei
30He.

HapeBavite 3aLyNTHbIE OYKU.
Hapesavite 3aLynTHbIE HAYLLUHUKU.

HapesaviTe nblie3aLynTHyrO Macky.

BbibpacsbiBavite nanesnve To/IbKO B
rnpeaHasHaYeHHbIe [J151 TOro
KOHTENHEPHI.

[aHHoe n3genve cooTBeTcTByeT
MPUMEHVMbIM CTaHAapTam
6e30MacHOCTY eBPOMNeNCKUX ANPEKTYB.

OBLLUME YKA3AHUSA MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

BHUMAHUE!
BHUMaTeIbHO NPOYTUTE BCE PYKOBOA-

CTBa o TexHuke 6e30MacHoOCTu 1
MHCTPYKUMN. HecobnoneHve ykasaHui n
WHCTPYKLUI MO TEXHVIKE 6e30MacHOCTY MOXET
cTarb MPUYNHOW MOPAKEHUST DIIEKTPUNHECKM
TOKOM, 110XKapa /v TsXKesbiX TPaBM.

~ IO Q I

CoxpaHuTe 3Ty MUHCTPYKLMIO.

TepMuH «3/IEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX rpasu/iax,
r1epeynCIIEHHbIX HYKE, OTHOCUTCS K paboTaroLLym
OT CeTY (CO LUHYPOM MUTaHWIS]) A/IEKTPOUHCTPYMEH-
Tam v SeVicTBYoLUYIM OT akkymysisitopa (6e3
LLIHYpa MUTaHWIs]) 271EKTDOMHCTPYMEHTaM.

1) Pa6ouee mecto

a) PaGouee MmecTo JOMKHO ObITb YUCTbIM U
XOPOLLUO OCBELWEHHDbIM. 3arpOMOXKAEHHbIE U
HE[oCTaTo4YHO OcBeLYEHHbIE paboyre MecTa
Croco6CTBYOT TpaBMaTu3my.

b) He ucnonb3ayitTe aneKTPOUHCTPYMEHTbI BO
B3PbIBOOMACHbIX YC/IOBUSIX, HAanpumep,
BGIN3M N1erkoBOCNIAaMEHSIOLLMNXCS
XXUAKOCTEN, ra3oB unm yactuw. Bo Bpemsi
paboTbl ANEKTPONHCTPYMEHTA BO3HVKAIOT
UCKPbI, KOTOPbIe MOryT BbI3BaTb
BOCI/1aMeHEHVE B3PbIBOOMNACHbIX YaCTUL.

c)

L)

k=2

0)

&

Bo Bpemsi paGoTbl C 3N1EKTPOVNHCTPY-
MEHTOM [ileTU U NOCTOPOHHUE AOKHbI
HaxoAUTbCS Ha 6e30MacHOM pPacCTOSIHUN.
OT1B/IeKasiCh, Bbl MOXKETE MOTEPSITb KOHTPOJIb
Hap yrpaB/ieHueM.

AnekTpoTexHn4eckasa 6e30MacHOCTb
Bunka aneKTponHCTpyMeHTa [o/KHa TOYHO
COOTBETCTBOBATb LUTENCENbHOWN po3eTKe.
Hukorpa He BHOCUTE U3MEHEHMS B
KOHCTpYKLUuo BUnku. He ncnonbayinte nepe-
XOAHble YCTPOWCTBA /151 BUNTKU, KOTOpPble
3a3eMIF0T (3aMbIKaloT Ha 3eMJ1H0) ANEKTPO-
VHCTPYMEHTbI. He MoanpuLmpoBaHHbIe BUIKA
Y TOYHO COOTBETCTBYIOLLNE UM LLTENCE/TbHbIE
PO3ETKM YMEHBLLAIOT BEPOSITHOCTb [TOPaKEHUIS
3/IEKTPUHECKIM TOKOM.

He ponyckaiite KOHTaKkTa YacTei Tena c
3a3eMJIEHHBIMUW NN 3aMKHYTbIMU Ha 3eMJTI0
NOBEPXHOCTSIMU, HaNpuvep, ¢
NOBEPXHOCTbIO TPY6, paavaTopos.,
KYXOHHbIX N/IAT, XONOAUIbHUKOB.
CyLyecTBYyeT MoBbILLEHHas] ONacHOCTb
1OPaXKEHUST STIEKTPUYECKMIM TOKOM, ec/iv Balue
TEJ10 3a3EMJ/IEHO WM 3aMKHYTO Ha 3EMJTIO.

He ocTaBnsiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHTbI NoA
AOXAEM UNM BO BNaXKHbIX ycnoBusix. Boga,
riornasLuast Ha 371eEKTPOUNHCTPYMEHT, M0BbILLAET
BEPOSITHOCTb [TOPKEHUISI SNIEKTPUHECKUM
TOKOM.

He HapyLwaiiTe peXxum aKcnnyarauum cete-
Boro wHypa. Hukorga He nepeHocuTe anek-
TPOMHCTPYMEHT, fiep)Ka ero 3a LWHyp, He
[épranTe, N He TAHUTE 3a LWHYP, YTOObI
OTKJ/IIOYUTb BUJIKY OT Po3eTKU. 3awuwanre
LWHYP OT UICTOYHUKOB Tenna, macern,
npeaMeTOB C OCTPbLIMU KPasiMn U OBUKY-
LWMMUCA YacTAMU. [ToBpexaéHHbIE 1
CriyTaHHble LUHYPbI MATaHWsI MOBbLILLAIT BEPO-
SITHOCTb [1OPaXKEHWST d/IEKTPUHECKUM TOKOM.
Ecnn aneKTpovHCTPYMEHT UCMOo/Nb3yeTcs
BHE NOMeLLEHWUI, MPUMEHSITE TONbKO
npeaHasHa4YeHHbIe AJisi HapyXXHbIX paboT
yAnvuHUTeNW. [lipyMeHeHve LUHYPOB MUTaHUS,
rpegHasHa4YeHHbIX [J151 Hapy>KHbIX pabor,
YMEHbLLAET BEPOSITHOCTb MMOPAKEHUS
3/IEKTPUHECKNM TOKOM.

Ecnu ucnonb3oBaHue 31eKTPOMHCTPYMEHTa
B YCJIOBMSIX BJ/TQXKHOW OKpY>KatoLien cpeabl
Hens6e>XXHo, Heo6Xo0AMMO UCNOJIb30BaTb
MCTOYHUK TOKa, 3aLUMLLEHHbIA YCTPONCTBOM
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3awmTHoro otkoyeHus (Y30) IpymveHeHne
Y30 cHWKaEeT pUCK MOPaKEHUS SIEKTPUHECKIM
TOKOM.

@

JlnyHaa 6e3onacHOCTb

ByabTe BHMMaTeIbHbI, KOHTPONMPYWUTE CBOU
[EeNACTBUS N PYKOBOACTBYWTECH 34paBbiv
CMbICJIOM NpY PaGoTe C 3NIEKTPOUNHCTPY-
meHToM. He paGoTaiite ¢ 3/1eKTPOUHCTPY-
MEHTOM, eC/v Bbl yCTav UM HAXOAUTECH
noA BMstHUEM HAPKOTUKOB, a/Ikorons unm
MeAULIMHCKUX NpenapartoB. [ToTeps BHUMaHus
rpy paboTe C 3/IEKTPONHCTPYMEHTOM MOXET
MPUBECTY K TSKE/TBIM TESIECHBIM
10BPEXAEHVISIM.

Ucnonb3yiiTe cpeacTBa MUHAVBUAYaNbHOMN
3awuTbl. Bcerga HocuTe 3alMTHbIE OYKU.
Vlcrionb3oBaHve CpeacTs HAMBYARYaIbHO
3aLUNTBI, TaKMX KaK 3aLL/THas Macka, 00yBb

Ha HECKOJ/Ib3SILLIEV MOAOLLBE, 3aLLMTHBIV LLSIEM
WM CPEACTBO 3aLYNTbI OPraHoB CIIyXa, - B
3aBUCHIMOCTY OT yCJI0BUM PabOThl, CHYDKAET
PUCK MOJTyHEHUS] TPaBM.

MpuHMMaliTe Mepbl B Lensix nséexxaHns
HenpegHamepeHHoro 3anycka. Mepep
MOAKI/IIOYEHUEM INEKTPOMHCTPYMEHTA K
3NeKTPONUTAHUIO U/WUNN K aKKYMYJISITOPHOM
Garapee, korga 6epeTte yCTPOACTBO Unun
Npw ero TpaHCNopTUpoBKe y6eanTech,

YTO ANEKTPONHCTPYMEHT HAXOAUTCA B
BbIKJTOYEHHOM COCTOSIHUW. HoLLieHe
UHCTPYMEHTA C MasibLeM Ha BbiK/toYatesie
0nacHo, N MOXKET MPUBECTU K HECHaCTHOMY
cy4aro.

Y6upalite peryimpoBoYHble MHCTPYMEHTbI U
raeyHble KJIlouu nepes BK/IloUeHnem
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA. [aeYHbIV KITHOY U
PEry/IMpOBOYHbIVI IHCTPYMEHT, OCTaB/IEHHbIE B
coeauHeHUY C BpaLLaroLLIMCS BETaISIMIN
3NIEKTPOUHCTPYMEHTA, MOIYT MPUBECTU K
TE/IECHbLIM TOBPEXKAEHVISIM.

€) He HaknoHsiTecb UpeamepHo. PaGoTaiite B
6e30MacHo NO3ULUN U BCE BpeMst
coxpaHsiTe paBHoBecue. 370 06ecrneyuT
HagiexxalLee yrpas/ieHVe S71eKTPOVNHCTPY-
MEHTOM IMPY HEOXKULAHHbIX CUTYaLMSIX.
OgpeBaiiTecb HagneXxawum oopasom. He
HapeBaliTe NPOCTOPHYIO oAeXAay U
OBeNVpHbIe n3genus. Caenaire Tak, YToObl
BaLLM BOJIOCbI, 0AeXXAa U nepyaTkKu
HaxoAWINCb Ha AOCTAaTOYHOM PacCTOSAHUM OT

&L
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<

o

h)

4)

&

ke

e

ABWXYLUMXCS YacTel. [IpocTopHast ogexaa,
HOBE/MPHbIE U3AENNS U [JIMHHBIE BOJIOCHI MOryT
ObITb 3aXBaYeHb! ABVDKYLLMMUCS YaCTSIMU.

B cny4yae ecnu npegycMoTpeHo
noak/toueHue nbuieynaBnnuBaloLLEro
ycTpoicTBa y6eauTech, YTO OHO
noacoeaVHEHO N HaéXXHO paboTaerT.
Hicrionb3oBaHyie Takoro poga ycTponcTs
YMeHbLUAET Bpes OT BO3AENCTBYS b
Bcerpa coxpaHsiite 6aUTeNbHOCTb U COGMIO-
paiiTe NpaBuna TexHUKM 6esonacHoOCTU Npu
paboTe C aNEeKTPONHCTPYMEHTOM. MomeHT
HEBHUMATESIbHOCTY MOXKET MPUBECTU K CEPLE3-
HbIM TpaBMam.

Wcnonb3oBaHne 3N1eKTPOUHCTPYMEHTA U
yxop, 3a HUM

He neperpyxaiite 3n1eKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yiiTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHT TONTbKO
no Ha3Ha4eHuo. [IpymeHeHne
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA M0 Ha3HaYeHWo CAeIaeT
paboty 6os1ee ahheKTBHO 1 6E30MaCHOM.
He ucnonb3ayite aneKTpOUHCTPYMEHT, ecnu
nepeksoyaTesb He ycTaHaBNIMBaEeTCA B Mo~
noxxeHne Bkin. v Boikn. Bce a/1ekTpouHCTpY-
MEHTBI C BbILLEALLVIMY U3 CTPOSI MEpeKsioHaTe-
JISIMV NPEACTaB/ISIOT MOTEHLMAsIbHYHO Ornac-
HOCTb Y JOJIKHbI BbITb OTPEMOHTUPOBAHHbI.
Mepep npoBegeHnem NOGbLIX PpaboT Mo
Hanapke, 3ameHe NpUHaAIe)XXHOCTEN unn
nepep yo0opKon 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOB Ha
XpaHeHue crnepyeT OTK/Io4YaTh BUNKY OT
VCTOYHUKA NUTaHWUS. STV NPEBEHTVIBHbIE MEPbI
6e30MacHOCTY YMEHBLLIAKT PUCK HerpeaHame-
[PEHHOIO BKJ/TFOYEHWISI S/TEKTPOVIHCTPYMEHTA.
XpaHuTe Hencnosb3yemble NIEKTPOUHCTPY-
MEeHTbI B HEJOCTYNHOM /1l AETEN MecTe, U
He AoBepsiiTe UCNONb30BaHNe 3N1eKTPOUVH-
CTpyMeHTa iMuam, KoTopble He 3HaKOMbI C
[AHHbIM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM U C
VHCTPYKLMEl Mo ero NpUMeHeHuto. B pykax
HEOBYYeHHbIX JINL| SNIEKTPONHCTPYMEHTbLI MPES-
CTaB/ISIKOT OMacHOCTb.

MpoBoauTe 06cnyXuBaHUe 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTOB. NpoBepbTe CUHXPOHHOCTb
pa6oTbl B3aumMmopaencTByloWNX aeTanen,
Hanuuume NoBpeXAEHHbIX AeTanen u npoyve
YyCOBUSl, KOTOPbIE MOrYT NOBAUNATb Ha
pPaboTy 3N1eKTPOUHCTPYMEHTA.
OTPEeMOHTUPYNTE NOBPEXAEHHbIE
3NeKTPOUHCTPYMEHTbI Nepen
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MNcnoJsib3oBaHueM. 50/1bLU0€e KO/INYEeCTBO
Hec4YacCTHbIX CJly4aeB BbI3BaHO MJI0OXUM
O6C/7y)KMBaHMeM SJ/IEKTPOUNHCTPYMEHTOB.

d)

B cnyyae HenpaBUIbHOIO UCMOJIb30BaHUS
13 aKKyMyJisiTopa MOXeT BbUIUTbCS
»XXupkocTb. U36eraiiTe KOHTaKTa c Hell.

f) CopepxuTe pexxyLwmin UHCTPYMEHT OCTPbIM Ecnu KOHTaKT criy4yaiiHo npou3ongerT,

1 YnCTbIM. [Jo/mxHbIM 06pa3om npomMonTe 3To MecTo Boaon. Mpun
06Cy)KVBaeMbIi PEXYLUMIA MHCTPYMEHT C nonapaHun XXUAKOCTU B rnasa obpaTurech
OCTPbIMY PEXYLUNMY YaCTSIMU B MEHbLLIEV 3a MeAVLIMHCKOM NOMOLLbI0. YKVKOCTb,
CTerneHy NoABEPXKEH 3aK/INHNBaHWIIO, UM Jierye BbIIMBLLIASICS U3 aKKYMYJIITOPa, MOXKET
yrnpaBnsiTh. BbI3BaTb Pa3aPaAKEHST Y OXKOI.

g) Ucnonb3ayite 31IeKTPOUHCTPYMEHT, €) He ncnonb3yinte noBpexxaeHHble UN
NpUHaANeXHOCTU, BCTaBHble pe3ubl U T.A4,., M3MeHeHHble aKKyMYyNsTOpHble GaTapeun
B COOTBETCTBUM C 3TOWN MHCTPYKLMEN 1 WV UIHCTPYMEHTbI. [ToBpeXxaeHHbIe v
COOTBETCTBYHOLMM 06pa3om A1l KaXKaoro U3MEHEHHbIe aKKyMYJISITOPHble baTapeun
BUAA 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOB, NPUHUMAast BO MoryT paboTath HEMpeackasyemo, YTO MOXKET
BHMMaHue ycnoBusi paboTbl U BUA MPUBECTY K BO3ropaHuito, B3pbIBY VN PUCKY
BbINOJIHAeMOW paboThl. Vcrob3oBaHne 10J1y4eHsI TPaBM.
3/IEKTPONHCTPYMEHTA HE MO Ha3HaYeHUIO f) He noaBepraiite akkymynsaitopHbie 6aTtapeu
MOXXET MPUBECTY K OMacHbIM CUTYaLUSIM. WY UHCTPYMEHT BO3AEWCTBUIO OTHS UNn

h) CrtapaiTecb, YTOGbI PyKOSITKM U NOBEpPX- NOBbILWEHHOW TeMmnepaTtypbl. OTKDbITbIN
HOCTM 3axBaTbIBaHUs GbLIN YACTbIMMU, OroHb VI BO3AENCTBIUE BbICOKOU TEMNepaTy-
CYXUMM U He3arpsiSHEHHbIMW Mac/iom unm pbi Bbile 130 °C MOXXET puBECTY K B3PbIBY.
cMa3koWn. CKOJIb3KMEe PYKOSITKU Y MOBEPXHO- TNPUMEYAHWE. Temniepatypa 130 °C moxet
CTU 3axBaTbiBaHVsl HE 03BOJISIIOT 06ecneynTs 6bITb 3aMeHeHa Ha Temneparypy 265 °F
6e3onacHocTb paboTsl v yripasieHusi MHCTPY- d) CnepyiTe BCeM MHCTPYKLMSIM Mo 3apsigke
MEHTOM B HEMNPEABULAEHHBIX CUTYaLMSsIX. M He 3apsKainTe aKkKyMyJnATOpHyto 6aTa-

Pero UM MHCTPYMEHT BHe TemMnepaTypHoro

5) MpumeHeHue u yxop 3a aKKyMyNSITOPHbIM Avana3oHa, yKasaHHOro B MUHCTPYKLUW.
WHCTPYMEHTOM HenpasunbHas 3apsigka wav 3apsiaka BHe

a) MepesapsxaiiTe TONbKO C MOMOLLbIO yKa3aHHOIro TemMnepartypHoro avanasoHa Mo-
3apsiAHOro ycTponcTBa, yka3aHHoro JKET MPUBECTU K MOBPEX[EHNIO aKKyMYJ/ISITOp-
usrortoBuTenem. 3apsgHoe yCTpPoLCTBO, HoW 6aTapeu v yBeSINYUTL PUCK BO3rOpaHUsl.
rpUrogHoe A4J1s1 OQHOro TuMna akKyMySITOPHbIX
6710K0B, MOXKET BbITb 10XKapOOnacHbIM rpu 6) OGcnyxxuBaHue
UCIMOIb30BaHN C APYrvIM aKKyMY/ISITOPHbLIM a) OGcnyxuBaHUe 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa
6710KOM. AOJDKHO BbINOJHATLCSA KBanMbuumpoBaHHbIM

b) Monb3yiTecb MexaHN3MPOBaHHbIM NWLOM C UCMOJIb30BaHNEM TOJTbKO
VHCTPYMEHTOM TOJIbKO CO cneuuvanbHO OPUIMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTei. 310
yKa3aHHbIMU aKKyMYNATOPHbIMU GlioKaMu. obecrneynT coxpaHeHvie 6e30MacHoro
Vcnonb3oBaHue 5tobbIX ApYrix MCMOIb30BaHWIs 3/1EKTPOUNHCTPYMEHTA.
aKKyMYJISITOPHbIX 6J710KOB MOXKET MPUBECTY K b) He BbinonHsiiTe o6cnyxuBaHne nospe-
TpaBmam u roxapy. XXAEHHbIX aKKyMYyNSAATOPHbIX GaTapeil.

c) Korpa akkymynsiTOpHbIii 610K He O6cnyxuBaHNe akKyMyIsSiTOPHbIX baTapei
ncnonb3yeTcsl, AEPXXUTE ero nopanbiue ot LOJKHO BbIMOJTHSITLCSI TOJILKO MPON3BOAUTE-
APYyrux meTanimyeckmx npeamMmeTos, JIEM UJIN aBTOPU30BaHHbLIMU NOCTaBLUMKaMU
Hanpumep KaHLUEeNAPCKUX CKPEnokK, MOHET, yenyr.

KJIo4en, reo3gen, BAHTOB U Apyrux
ManeHbKUX MeTasJIM4ecKux npeameToB,
KOTOpble MOryT co3fiaTb coefMHEHNE
MeXxay ABYMSsi Knemmamu. KopoTkoe
3aMblKaHNe KITEMM aKKyMYyJISiTopa MOXET
MPUBECTY K OXKOram 1 rnoxapy.
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ﬂononHMTeanble Mepbl YCTaHOBKM NMPUHAAIEXXHOCTEN C APYTUM
npenocTopo>XXHOCTU Ans AVamMeTpOM LUNNHAENS.
YHUBepcCcasbHbIX MalUVH + [NpoBepbTe, 4TOOLI MaKCMasibHasi CKOPOCTb
m KOHTaKT ¢ BbICBOOOXK4aeMowi BO BDEMST NpYHaQeXXHOCTY Bbina 6osbLUe NN paBHa
v paboThl MbIIbIO UV e BAbIXaHVe MaKCUMasbHOM CKOPOCTU paboTbl MaLLMHBI.

(Harpumep, npm o6paboTke
10BEPXHOCTE, OKPALLEHHbIX Kpackamm
cofep kalLmMy CBUHEL, fiepesa n
MeTas1/1a) MOXXET NPELACTaB/ISITh
0rnacHOCTb /151 BaLLIero 340p0Bbs1 U
370p0Bbs1 OKpyxaroLymx. Bcerpa
10/1b3YNTECH COOTBETCTBYIOLLNMU
cpencTBamuy HAWBYAYasbHOV 3aLLuTbI,
Harpumep, Mblie3allMTHOV Mackou. Bo
Bpemsi paboTbl Bcerga UConb3ynTe
COOTBETCTBYIOLLWV MbLIEOTCOC.

He paboTaviTe ¢ maTepuanamu, cogepxatiyimm
acbecT. ACOeCT cUMTaeTCH KaHLEPOreHHbIM.
He obpabaTbiBaiiTe MeETaNNIMYECKIE CMNIaBbI,
copep XaHne MarH1s B KOTOPbIX NPeBbILLaeT
80%.

ByabTe 04eHb OCTOPOXKHbI MPU 3a4MCTKE
OKpalLLIeHHbIX MOBEPXHOCTEN.

He nonb3ayiTech NpyHafneXXHOCTSIMMI, KOTOpble
cneumnanbHO He NpeaHa3HadveHb! A/1st MalUvHb
1 He peKomMeHa0BaHbI NnponasoauTeneM. Prck
rosly4eHns TpaBMbl.

Mepep KaxapIM NCMONb30BaHNEM

NpoBepsINTe MaLLHY 1 NpUHaZIexXHocTu. He
MoNb3yNTECH NOrHYThIMW NPUHAANEXHOCTSMU,
NPUHAANEXXHOCTSIMM C TPELLMHAMM U
VIMEOLLIMMU VHble NoBpexaeHns. Ecnu mawmHa
VNN NPUHAANEXHOCTb YNaaeT, MpoBepbTe
MaLLUHY WY NPUHAOJIEXXHOCTb Ha Hanmuve
nospexaeHnin. MNpn HeobXoaMMOCTN 3aMeHNTe
NMPUHaANEXHOCTb.

Vcnonb3yiTe TONbKO NPUHAOIEXHOCTH,
peKoMeHaoBaHHbIE NPOV3BOANTENEM.
Monb3yiiTech NPUHAAIEXHOCTAMU, KOTOPble
npepHasHaYveHbl 4151 BbINOSTHEHNS) KOHKPETHOW
paboTbl.

Vcnonb3ayiTe TONbKO NpUHAOIEXXHOCTY
[OJKHbIX Pa3MepoB.

He nonb3yinteck NprHaaneXXHOCTAMM, KOTOPbIM
HeobxoaMMbl OXnavkaatoLLme XUAKoCTW. Pruck
NMOPaKEHUs ANEKTPUYECKIM TOKOM.
MpoBepbTe, YTOObI NMPUHAANEXXHOCTH

6bIN yCTAHOBIEHbI AOMKHLIM 06pa3oM.

He nonb3yiiTe agantepamu Uav NHbIMA
BCMomoraresbHbIMU CPEeACcTBaMU 15

ObpaTnTech K NacrnopTHON Tabnnyke,
3aKpenIeHHON Ha MalLLnHe.

Mocne ycTaHOBKM NpUHAO/IEXHOCTY 3anycTuTe
MalnHy 6e3 Harpysku B 6e3onacHoOM MecTe.
Ecnun HabntogaeTcs cunbHas Bubpauus,
HeMe[IEHHO BbIKIIOUMTE MaLLUHY, N3BIIEKUTE
BWJIKY CETEBOIO LUHYpPa U3 PO3ETKM 1
nonbITaTeECh PELLNTL NPOBeMy.

[poBepbTe YTOGbLI 3aroTOBKa UMENa AOIKHYHO
onopy unu 6bina 3akpernneHa.

HapeBalite 3awytHble oukun. Hagesante
cpencTaa 3allmMThbl opraHoB cnyxa. Hagesavite
nblie3aLLmnTHy0 Macky. [Mpn HeobxooMMocT
MCMONb3YWTe CPEnCTBa UHAVIBUAYTbHO
3aWWTbl, HANPYMEP, 3aLUWTHbIE NepyaTKu,
3aLlLnTHY0 06yBb 1 T.M. PUcK nonyyeHnst
TpaBMbl.

[ep>xnTe NOCTOPOHHIIX NofasbLLe OT Mecta
npoBeneHns paboT. YbeouTech B TOM, YTO

BCe Ntoav, HaxoasLLmecs: B paboyen 3oHe,
Nosb3yHTCS CPeACcTBaMUN HANBUAYaIbHOM
3aWmTbl. Prck nonyyeHns TpaBmbl.

Lep>xuTte ceTeBon kabenb Ha yaaneHum

OT BpaLLatoLLiencs npuHagniexxHocTu. MNpu
KacaHun ceTeBbIM kabesiem BpaLLatoLLencs
NMPUHALIEXXHOCTY KUCTW PYK U NMPeaniedbs
MOTYT BCTYNUTb B KOHTaKT C NMPUHAOJIEXHOCTb.
Puvick nonyyeHnst TpaBmbl.

Lep>xute MalLrHy 3a N30/ IMPOBaHHbIE
NMOBEPXHOCTY 3axBaTa, EC/N NPUHaANEXHOCTb
MOXET BCTYMUTb B KOHTAKT CO CKPbITOM
NPOBOAKOW UK ceTeBbIM Kabenem. Ecnn
NpUHaLIeXXHOCTb KacaeTcs kabens “rnog,
Hanpsi>keHneM”, MeTanimyeckme getanm
MalLLVHbI Tak)Ke CTaHOBSATCS AeTansMu

“noa HanpspkeHreM”. PUCK nopakeHust
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

He nonbayiiTeck MalLmHoON, fep>ka ee COOKy.
Puick nonyyeHus TpaBmbl.

He nonbayteck MalLMHOM PsifioM C FOPHOUMMIA
mMatepvianamu. Prck Bo3ropaHusi.

MpyMUTe K CBEOEHMIO, YTO NMOCE BIK/OYEHNS]
MaLLWHbI MPUHALANEXHOCTb NMPOLOKAET
OBVKEHVE B TEYEHE HEKOTOPOTO BPEMEHM.
He nbiTanTecb 0CTaHOBUTL NPUHAANEXXHOCTb
CaMOCTOSITENBHO.

POWER SINCE 1965
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*  He cTaBbTe BKJ/IHOUEHHYIO MaLLIHY Ha CTOM U
BEpCTaK.

+  PerynsipHo npoynLLaiTe BEHTUNSLMOHHbIE
oTBepCTUS. PUCK NopaskeHUst ai1IeKTPUHECKM
TOKOM.

2. AHOOPMA
YCTPOUCTE

Mpeanonaraemoe ucnonb3oBaHne

Balu MHOrohyHKLMOHaNbHbIA MHCTPYMEHT
npeaHasHayeH A1 1erkoro WandosaHus,
pPacrmIoBKy 1 3a4NCTKU.

TEXHUYECKUE CNELNPUKALUN

Ne mogenu OTM1012
Hanpsixerue 20B===
CkopocTb 63 Harpy3ku 19000/muH
Bec 0,96 kr
YpoBeHb 3BYk0BOro fasneHns LPA 84,6 a6 (A)
YpoBeHb 3BYK0BOW MoLHocTv LWA 95,6 o6 (A)
MorpetwHocts (K) 346 (A)
Bunbpauus (nunenve cranm) 16,22 m/c2
MorpetwHocts (K) 1,5 m/c2

HageBsavite cpefcTaa 3alyuTbl OpraHoB
A cnyxa.
Vcnonbayiite Tonbko cnepytoLme batapen
akkymynsitopHoi nnatdopmbl FX-POWER
20V. Vicnonb3oBaHue nobbix apyrux 6atapen
MOXET NMPUBECTU K CEPLE3HLIM TPaBMam Unn
NOBPEXAEHNIO NHCTPYMEHTA.
CDA1167 20B, 2 A4 NUTUIA-NOHHBIN
CDA1168 20B, 4 A4 NUTUI-UOHHBIN

[ns 3apspKy 3TUX akKyMySTOPOB MOXXHO
1cnonb3oBaTh crefytollee 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

CDA1169 ApanTep 3apsifHOro yCcTpomncTea
CDA1170  BbicTpoe 3apsigHOe YCTPOWCTBO

BaTapeun akkymynsTopHown nnardopmbl FX-
POWER 20V B3anmMo3ameHsieMbl 1 NoaxoaaT
0191 BCEX MHCTPYMEHTOB aKKyMYISTOPHOW
nnatgopmel FERM FX-POWER.

YpoBeHb BUGpauun

YpoBeHb BUGpaLni, yKasaHHbI B LaHHOM
pykoBoacTBe, 6bln UBMEPEH B COOTBETCTBUM
CO CTaHAaPTM3NPOBaHHBIM UCTbITAHNEM,

npvBegeHHbIM B EN62841; oH MOXeT 6bITb

MCNoNb30BaH A/151 CPaBHEHNSI O4HOTrO

WNHCTPYMeHTa C ApYruMm, a Takxe ans

npenBapuTENbHON OLEHKN BO3AENCTBYSA

BMOpaLUM NPW NCNONb30BaHNN AaHHOro

WNHCTPYMeHTa /19 yKa3aHHbIX Lenei.

e [lpuMeHeHVe MHCTPYMEHTa AN APYruX Lenewn,
a TaK>xe UCMoNb30BaHNe NPUHALIEXHOCTEeN
B M/I0XOM COCTOSIHUN MOXKET 3HAUNTENBHO
YBENNYNTL YPOBEHb BUbpaunn.

e [lpu BbIKMIOYEHNM YCTPONCTBA, a TakxXe
paboTe B XOIOCTOM peXuMe ypoBEHb
BMOpaLuy 3HAYNTENBHO YMEHbLLIAETCS.

[nsa 3awmTbl OT BUGpaummn nogaepXxusante
VNHCTPYMEHT 1 NPUHALANEXHOCTM B XOPOLLEM
COCTOSIHWW, HE faBaiTe pyKam Mep3HyTb 1
opraHuayinTe pexxum paboThbl.

OnucaHue
Lindpbl B TEKCTE OTHOCATCH K CXemMaM Ha
cTpaHuuax 2 - 3.

1. Bbikntovatens

2. Touka KpenneHusi 4ONONHUTENbHbIX
npuHagneXxxHocTen

Pyuka

. Pbiyar 6bicTpon 3ameHb!

. Bartapesi (He BXxoguUT B KOMMJIEKT)

. KHonka pas6nokuposku 6atapen

. MNepexopHuK nbineyaaneHns
LLInncdosanbHas nogoLwsa

3. CBOPKA

A\
A\

YcTaHoBKa akKyMyJISTOPHOW GaTapeun Ha
VIHCTPYMEHT (puc. D)

fj ﬂepeg TeM Kak yCTaHOBUTb

0N O A®

lMepen n11obbiMy paboTamim C 371EKTPO-
UHCTPYMEHTOM U3BJIEKUTE aKKyMYJsISITOP.

lNepen vicrnonb3oBaHnem
ANIEKTPOUHCTPYMEHTA aKKYMYJISITOPHY!HO
baTapero He0b6XoaMMO 3aPSIANTE.

aKKyMyJISITOPHyto 6aTapero Ha
WUHCTPYMEHT y6Ee[MNTECH B TOM, 4TO OHa
yycTas v cyxasl.
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1. BcTtaBbTe akkymynsTop (5) B OCHOBaHue VH-
CTPYMeHTA, Kak NnokasaHo Ha n3obpaxeHuu D.
2. CpBunHbLTE aKKyMynsSTOp Briepeq, A0 Lenyka.

CHsATNe aKKyMYNSTOPHOW 6aTtapeu ¢

MHCTpyMeHTa (puc. D)

1. HaxmuTe KHOMKY hukcaumm akkymynstopa
(6).

2. BblTawmte akkymynsaTop 13
3NEKTPOVHCTPYMEHTA, KaK nokKasaHo Ha
n3obpaxeHuu D.

CHSATUE U yCTaHOBKA AONOJIHUTENbHbIX
npuHagnexHocTei (puc. B)

UIBHOLLEHHbIE VN MOBPEXKAEHHbIE

A JOMOSTHATE IbHBIE MPUHALA/IEXHOCTY

cnenyet HeMeaIeHHO 3aMEHSITh.

1. BbicBob6oauTe pbivar 66ICTpO 3ameHbl (4) 1
COBVHbLTE AOMOSNHUTENBHYIO NPUHALIEXHOCTb
Brepes, YTobbl CHATL ee C AepXxarens.

2. BcTaBbTe AOMONHUTENbHYIO NPUHAOIEXHOCTb

B Aep>karesb 1 3aduKcmpyinTe polyar
6bICTPOW 3aMeHbl (4).

MCI‘IO}'IbSyIZTe TOJIbKO 3a0CTPEHHbIe U
HerioBpexxgeHHble 4Oro/IHUTE 1bHbIe
npuHagiIe>xHocTu.

LOns wnndoBanbHbIX paboT cnegyet
MCNonb30BaTh WG OBaNbHYO MOAOLBY U
wnndosasnbHyto bymary.

YcTtaHoBKa nbuneynosutens (puc.C)
MbineynoBuTeNb UCNONL3YETCA ANS
NMOACOeAVHEHNS MHCTPYMEHTA K Mblfiecocy npu
wnmdoske. Mbinb 6yaeT yaanera, a paboyas
NMOBEPXHOCTb OCTAHETCS YNCTOMN.

A\

YcTaHoBKa nepexofHuKa nbiieyaaneHus:

1. CHUMKTe BCe [OMNONHUTENbHbIE
NPVHaANEXHOCTU C UHCTPYMEHTA, eC/n He
caenanu aToro paHblue.

2. CobepuTe nepexofHuK nbiieypanenus (7),
Kak nokasaHo Ha puc. C.

3. 3akpenuTe nepexofHVK nbineyganeHus (7),
3aTsHyB BUHT.

[NepexoqHVIK Mbliey10BUTETS MOXHO
MCMO/Ib30BaTh TOJIbKO COBMECTHO C
LLAMGhOBasIbHBIM ANCKOM (8).

4. YcTtaHoBuTe WANGOBasbHYO NOAOLWBY, Kak
onMcaHo B NpeablayLen rnase.
5. NopcoenuHuTe NblIECOC K NEPEXOLHNIKY.

4. IKCIJTYATAUN

BkntoueHue n oTknoueHue (puc. A)

*  Y106bI BKNIOYNTB MaLUVHY, CABUHbTE
BbIK/IO4aTeNb BKI./BbIK. (1) BNepep.

*  YT06bI BbIKNOUNTL MALUVHY, CABUHbTE
BbIK/tOUaTeNb BK./BbIK. (1) Ha3ag.

Mopckaskuy no onTumanbHOMY

NCMOJIb30BaHMUIO

+  3axmuTte 3arotoBky. [1ns KpenneHust Menkmnx
3aroToBOK UCMONb3YNTE CTPYOLUUHY.

+ [NpoBegute NMHMIO, YTOGLI ONPERENNUTL
HanpasfieHne nepemMeLleHns
NPVHaANEXHOCTL.

+  Kpenko gep>xute MallnHy 3a pyyKy.

+  BkntounTe mawwmny.

« [oxpuTecb noka MallnHa JOCTUMHET NMOJIHOWN
CKOPOCTW.

+ YcTaHoBUTE NPUHALNEXXHOCTb Ha 3aroTOBKY.

+ MepneHHo nepemeLlante MalwHy BAOMNb
3apaHee NpoBefeHHON IMHUN, KPEMNKO
NPUXnNMas NpUHanIeXHOCTb K 3aroToBKe.

*  He HaxxumariTe Ha MaLIVHY CANLIKOM CUJBHO.
MycTb MawmHa paboTaeT cama.

*  BblkntounTe MawvHy 1 nepeq TeM, Kak
ONyCTUTb AOXAUTECH €€ MOTHON OCTaHOBKM.

5. OBCJIY>)XUBAHUE

A\

PerynsipHo o4yunuiaiite kopnyc
9NIEKTPOVNHCTPYMEHTa MSIrKOIN TPSINKON,
>KenaTesibHO, NOCIe KaX4oro NCnosib30BaHus.
Y6enuTech, YUTO BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
YMCTbI OT NbIN U1 rPs3v. [ns yaaneHns ocobo
CUSbHbIX 3arpPsi3HEHNI UCMOMb3YNTE MATKYO
TPSANKY C MblfIbHOW NeHon. He ncnonbayiite
pacTBopuTenu, Takue kak 6eH3uH, cnvpT,
amMMuak 1 T. 4. XuMrnyeckre BeLecTBa NoBpeasT
CUHTETNYECKNE KOMMOHEHTbI.

lNepen o4ncTkou n obcnyxuBaHnem
Bcerga oTK/o4anTe
3/IEKTPONHCTPYMEHT 1 N3B/IEKauTe
aKKyMYyJISSITOPHYHo b6aTapero.
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OKPY)XXAKLWIAA CPEOA

hid

HewcripaBHbie a51eKTpudYeckmne n
SJIEKTPOHHbIe nsgesins HeobxoaMmMo
cAaBaTb B COOTBETCTBYIOLUNE MyHKTbI
yrnnnsaynn.

Tonbko gna ctpaH EC

He BbiGpacbiBaiTe 3N1EKTPOVHCTPYMEHTbI B
06bIYHbIE MyCOPHbIE KOP3UHbI. B cooTBETCTBUN
c EBponelickoin aupekTtumsoin 2012/19/EC 06
yTunmMsaumm otpaboTaHHOro 31EKTPUYECKOro 1
3NEeKTPOHHOIro 060pyAOBaHNSA U ee peanm3aumm
B rOCy[apCTBEHHOM 3aKOHOAATENbCTBE
3N1EKTPOVIHCTPYMEHTbI, KOTOPble 6onblue

He MOryT MCMOoMNb30BaTbCs MO Ha3HAYEHNIO
Heo6Xxo4VMO NnoABepraTtb yTUAn3aumm
OPY>KECTBEHHbIM MO OTHOLLEHWIO K OKPY>KatoLLen
cpepfe cnocobom.

FTAPAHTU

Mpoaykuma FERM pa3paboTaHa B COOTBETCTBUM
C BblCcOYalLLMMKM CTaHAapTaMu KayecTsa

1 rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE AehekToB Kak

B Matepuanax, Tak 1 B Npou3BoACcTBe Ha
nepuog, 3apUKCMpoBaHHbI 3aKOHOM C AaTbl
nepBoHavanbHOM NoKynku. Ecnun B pamkax
[aHHOro nepuoga BpemMeHy obHapy>XUTcst
HencnpaBHOCTb, CBA3aHHas C AedeKTHbIM
mMarepuanom n/unu gechekTom copku,
HesamenJIMTeNbHO CBSXKNTECH C AUIEPOM
komnaHu FERM.

["apaHTuiHble 0653aTeNbCTBA aHHYINPYOTCS B
crnenyoLmx cryyasx:
® Bbinv BbINOSHEHb! MW GbLIN NPEANPUHSTHI
MOMbITKA PEMOHTHBIX Pa6OT UK
MoandrKaLMii HeCaHKLMOHNPOBaHHbIMM
CEpPBYICHbIMY LEEHTPaMW.
CTaHOapTHbIN U3HOC.
C MHCTPYMEHTOM HebpeXxHO obpatlanncb,
MCMONb30Basv He Mo Ha3HaYEeHWIo U He
NPOBOANIIN KOPPEKTHOE TeX0BCy>KMBaHME.
e |lcnonb3oBanu HeOpUrHabHble 3anacHble
yacTu.

OTO eOVHCTBEHHAs FapaHTUst KOMMaHnn Kak B
NPSIMOM, Tak 1 B KOCBEHHOM BblpaxkeHuu. [pyrve
rapaHTVIM OTCYTCTBYIOT KaK B NMPsSIMOM, Tak 1 B

KOCBEHHOM BbIpaXkeHU 3a Npeaenamu JIMLEeBoi
CTOPOHbI HACTOSILLIErO JOKYMEHTA, B TOM YMCre
KOCBEHHbIEe rapaHT KOMMEPYECKOW LIEHHOCT
1 NPUrogHOCTY AN ONpeneneHHoN Lenu.
KomnaHus FERM He HeceT OTBETCTBEHHOCTU

3a Ntobble cnyyariHble NN KOCBEHHbIE YObITKU.
[LeiicTBrs ounepa orpaHnyeHbl PEMOHTOM U
3aMeHO HECOOTBETCTBYIOLLNX €ANHULL 1 YacTen.

B nspenuve n pykoBoacTBO nonb3oBaTtens
MOryT GbITb BHECEHbI U3BMEHEHMS.
Cneuudukaumm MoryT 6biTb U3MEHeHbl 6e3
npeaBapuTENbHOrO ONOBELLEHUS.
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KALIPGI TASLAMA
OTM1012

Bu Ferm UrGinliinG satin aldiginiz i¢in tesekkur
ederiz. Bu sayede artik Avrupa’nin énde gelen
saglayicilarindan biri tarafindan teslim edilen,
mukemmel bir Urtine sahipsiniz. Ferm tarafindan
size teslim edilen butln Grinler en ylksek
performans ve glvenlik standartlarina gére
Uretilmistir. Felsefemizin bir pargasi olarak ayrica
kapsamli garantimiz tarafindan desteklenen
mukemmel bir misteri hizmeti sagliyoruz. Umariz
bu Urtni gelecek yillar boyunca kullanmaktan
zevk alirsiniz.

1. GUVENLIK TALIMATLARI
Ekteki giivenlik uyarilarini, ilave

@ gilivenlik uyarilarini ve talimatlan
okuyun. Givenlik uyarnilarnni ve talimatlari

izlememek elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi

yaralanma ile sonuclanabilir. Glvenlik uyarilarini

ve talimatlari ilerde bakmak lizere muhafaza

edin.

Asagidaki semboller kullanici kilavuzunda veya
Urln tzerinde kullaniimaktadir:

Kullanicr kilavuzunu okuyun.
Bu kilavuzdaki talimatlara uymama
durumunda bedensel yaralanma, can

kaybi veya alete hasat riskini belirtir.

Elektrik carpmasi riski.

Yagmur altinda kullanmayin.

Ucan nesne riski. Seyircileri is alanindan
uzak tutun.

Koruyucu gozIiik takin. Duyma korumasi
takin.

Bir toz maskesi takin.

OQDIREIPE>D
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E Uriinti uygun olmayan kaplara atmayin.
_—

C

GENEL ELEKTRIKLI ALET GUVENLIK
UYARILARI

A\

Tiim uyarilan ve talimatlan gelecekte
basvurmak lizere saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi, sebeke elektrigi
ile calisan (kablolu) elektrikli alet veya pil ile calisan
(kablosuz) elektrikli alet anlamina gelir.

Uriin, Avrupa yénergelerindeki gecerli
guvenlik standartlarina uygundur.

UYARI Tim giivenlik uyarilarini ve tiim
talimatlari okuyun. Uyarilara uyulmadi ve
talimatlar elektrik carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

1) is asani giivenligi

a) is alanini temiz ve aydinlik tutun. Daginik

veya karanlik bélgeler, kazalara davetiye cikarir.

Elektrikli aletleri, yanici sivilarin, gazlarin

veya tozun var oldugu patlayici atmosferlerde

kullanmayin. Elektrikli aletler, tozu veya

dumanlar atesleyebilecek kivilcimlar olugturur.

c) Bir elektrikli aleti kullanirken, cocuklari ve
cevredekileri uzak tutun. Dikkatiniz dagilirsa
kontrolii kaybedebilirsiniz.

b

-

2) Elektrik glivenligi

a) Elektrikli alet fisleri, prize uygun olmahdir.
Fisi, hicbir sekilde modifiye etmeyin. Toprakh
elektrikli aletlerle, herhangi bir fis adaptori
kullanmayin. Modifiye edilmemis fisler ve buna
uygun prizler, elektrik carpmasi riskini azaltir.
Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplan
gibi toprakli yiizeylerle temastan kacginin.
Eger vicudunuz topraklanmissa, elektrik
carpmasi riski daha fazla olur.

c) Elektrikli aletleri yagmura veya islakliga
maruz birakmayin. Bir elektrikli alete su girmesi
durumunda, elektrik carpmasi riski artacaktir.
Kabloya koétii davranmayin. Kabloyu tasima
amaciyla, elektrikli aleti ya da elektrikli
aletin figini cekmek icin kullanmayin.
Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarlardan
ya da hareketli parcalardan uzak tutun.
Hasar gérmus ya da dolasmis kablolar, elektrik

c

e

carpmasi riskini artirir.

Bir elektrikli aleti dis mekanlarda

kullanirken, dis mekan kullanimina uygun

bir uzatma kablosu kullanin. Dis mekan
kullanimina uygun ir kablo kullanildiginda,
elektrik carpmasi riski azalir.

f) Elektrikli aleti nemli bir konumda
calistirmak kacinilmazsa, kacak akim cihazi
(RCD) korumali bir kaynak kullanin. RCD
kullanimi elektrik carpmasi riskini azaltir.

&

()
=

Kisisel glivenlik
Elektrikli aleti kullanirken tetikte kalin,
ne yaptiginiza dikkat edin ve sagduyulu
davranin. Bir elektrikli aleti yorgun
oldugunuzda ya da uyusturucu, alkol veya
ilac etkisindeyken kullanmayin. Elektrikli
aleti kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.
Kisisel koruyucu donanim kullanin. Her
zaman g6z korumasi takin. Uygun durumlar
icin kullanilan toz maskesi, kaymaz gtivenlik
ayakkabilari, baret veya kulak tikaci gibi koruyucu
donanimlar, kigisel yaralanma riskini azaltacaktir.
Kasitsiz calismayi 6nleyin. Bir elektrik
kaynagini ve/veya pil takimini baglamadan,
aleti kaldirmadan ya da tasimadan 6nce
elektrikli aletin anahtarinin kapali durumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri
parmaginiz anahtar lzerindeyken tasimak
veya anahtar acik elektrikli aletleri harekete
gecirmek kazalara davetiye cikarir.
Elektrikli aleti acik duruma getirmeden
once her tiirlii ayar anahtarini ¢cikarin.
Elektrikli aletin dénen bir par¢asinda kalan bir
anahtar, kisisel yaralanmalara neden olabilir.
Fazla uzanmayin. Ayaklarinizi saglam
basin ve her zaman dengeli olun. Béylece
beklenmeyen durumlarda elektrikli aleti daha iyi
kontrol edebilirsiniz.
f) Uygun kiyafetler giyin. Bol kiyafetler
giymeyin, takilar takmayin. Sacinizi,
kiyafetlerinizi ve eldivenlerinizi, hareketli
parcalardan uzak tutun. Bol kiyafetler, takilar
veya uzun sac, hareketli parcalara takilabilir.
Eger cihazlar toz giderme ve toplama
tesislerinin baglantisi icin saglanmissa,
bunlarin baglandigindan ve diizgiin bir
sekilde kullanildigindan emin olun. 7oz
toplama ile tozla ilgili tehlikeleri azaltilabilir.
h) Aletlerin sik kullanilmasindan edindiginiz
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bilgi birikiminin sizi agin rehavete siiriik-
lemesine izin vermeyin ve arag giivenligi
ilkelerini g6z ardi etmeyin. Dikkatsiz bir
hareket, bir saniyeden bile kisa siirede ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in
dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli
alet, tasarim amacina uygun olarak isi daha iyi
yapacaktir.

Eger anahtarlar acilip kapatilamiyorsa,
elektrikli aleti kullanmayin. Anahtarla
kumanda edilemeyen elektrikli aletler
tehlikelidir ve tamir edilmelidir.

Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi ya da
depolama isleminden 6nce elektrikli aletin
fisini elektrik kaynagindan cikarin ve/veya
pil takimini elektrikli aletten cikarin. Bu tir
onleyici giivenlik nlemleri, elektrikli aletin
kazara calisma riskini azaltir.

Bos durumdaki elektrikli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin

ve elektrikli aletin nasil calistigini ya da bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler,
egitimsiz kullanicilarin elinde tehlikeli olur.
Elektrikli aletlerin bakimini yapin. Hatal
ayarlar veya hareketli parcalarin baglanmasi,
parca kirilmalar ve elektrikli aletin
calismasini etkileyebilecek diger durumlar
icin kontrol gerceklestirin. Eger herhangi
bir hasar varsa, elektrikli alet kullaniimadan
once tamir edilmelidir. Cogu kazaya bakimi
iyi yapilmayan elektrikli aletler neden olur.
Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun.
Bakimi iyi yapilan ve keskin kenarlara sahip
kesme aletlerinde donmalar daha az yasanir ve
kontrol edilmeleri daha kolay olur.

Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve torna
kalemlerini bu talimatlara uygun

olarak kullanin, calisma kosullarini ve
gerceklestirilecek olan isi dikkate alin.
Elektrikli aletin kullanim amaci disinda
kullaniimasi, tehlikeli durumlaria sonuclanabilir.
Tutamaklan ve tutma yerlerini kuru, temiz
ve yagdan arindiriimis sekilde muhafaza
edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,
beklenmedik durumlarda aletin glivenli sekilde
tasinmasina ve kontrol edilmesine izin vermez.
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Pilli alet kullanimi ve bakimi

Yalnizca lretici tarafindan belirtilen sarj
aletiyle sarj edin. Bir ttirde pil takimi icin
uygun bir sarj cihazi, baska bir pil takimi ile
kullanildiginda yangin riski olusturabilir.
Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak
belirlenmis pil takimlariyla kullanin. Baska pil
takimlarinin kullanimi yaralanma ve yangin riski
olusturabilir.

Pil takimi kullanilmadigi zamanda, ataslar,
bozuk paralar, anahtarlar, civiler, vidalar
veya diger kiiciik metal nesneler gibi bir
uctan digerine bir baglanti yapabilecek
diger metal nesnelerden uzak tutun. Pi/
uclanini birbirine kisa devre yaptirmak yaniklara
veya yangina neden olabilir.

Bozulma durumlarinda pilden sivi

cikabilir; temastan kacinin. Kazara temas
gerceklesirse, suyla yikayin. Sivi gézlerle
temas ederse ayrica tibbi yardim isteyin.
Pilden cikan sivi tahrise veya yaniklara neden
olabilir.

Hasarl veya lizerinde degisiklik yapilmis bir
batarya veya aleti kullanmayin. Hasarli veya
lizerinde degisiklik yapilmis bataryalar, yangin,
patlama ya da yaralanma riskiyle sonuclanan
beklenmedik davraniglar sergileyebilir.

Batarya veya aleti atese veya asin sicakliga
maruz birakmayin. Atese veya 130 °C Uzeri si-
cakliklara maruz kalmasi patlamaya yol acabilir.
NOT Sicaklik birimi olarak kullanilan ,,130 °C“
yerine ,,265 °F* kullanilabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve batarya veya
aleti talimatlarda belirtilen sicaklik arali-
ginin disindaki ortamlarda sarj etmeyin.
Yanlis sekilde veya belirtilen araligin disindaki
sicakliklarda sarj etmek bataryay zarar verebilir
ve yangin riskini artirabilir.

Servis

Elektrikli aletinizin servis islemlerini,
yalnizca ayni yedek parcalari kullanan
vasifh bir tamircinin yapmasini saglayin.
Bu, elektrikli aletin glivenliginin korunmasini
saglayacaktir.

Hasarli bataryalara asla kendiniz bakim
yapmaya ¢alismayin. Bataryadaki bakim
islemleri sadece Uretici veya yetkili servisler
tarafindan yapilimalidir.
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Cok amacli aletler icin ilave guvenlik uyarilari
m Kullarim sirasinda ortaya cikan tozla
v (6rnegin kursunla boyanmig ylizeyler,

ahsap ve metal) temas edilmesi veya bu
tozun solunmasi sizin ve gevrenizdekilerin
saglgini tehdit edebilir. Daima bir toz
maskesi gibi uygun bir koruyucu ekipman
takin. Kullanim sirasinda daima uygun toz
toplama diizenegi kullanin.

e Asbest iceren malzemelerle galismayin. Asbest
kanserojen olarak kabul edilir.

e Magnezyum igerigi %80’den fazla olan
metallerle ¢calismayin.

e Boyanmis yuzeylerde calisirken cok dikkatli
olun.

o Uretici tarafindan ézellikle tasarlanmamis
ve 6nerilmemis aksesuarlari kullanmayin.
Bedensel yaralanma riski.

® Her kullanim 6ncesinde makine ve aksesuarlari
kontrol edin. Egilmis, catlak veya baska
bir sekilde hasar gérmus aksesuarlari
kullanmayin. Makine veya aksesuarlardan
biri duserse, makine veya aksesuarin hasar
gOrup gérmedigini kontrol edin. Gerekiyorsa,
aksesuari degistirin.

e Sadece Uretici tarafindan énerilen aksesuarlari
kullanin.

e Sadece uygulama i¢in uygun aksesuarlari
kullanin.

e Sadece uygun ebatlara sahip aksesuarlari
kullanin.

e Sivi sogutucu gerektiren aksesuarlar
kullanmayin. Elektrik carpmasi riski.

e Aksesuarlarin uygun sekilde monte
edildiginden emin olun. Baska mil capina sahip
aksesuarlar monte etmek icin adaptor veya
diger yardimcilari kullanmayin.

* Aksesuarin maksimum hizinin makinenin
maksimum hizindan fazla veya esit
oldugundan emin olun. Makinedeki anma
degeri plakasina bakin.

e Aksesuarlar monte ettikten sonra, makineyi
glvenli bir yerde bosta calistirin. Makine
kuvvetlice titrerse, hemen makineyi kapatin,
ana fisi gekin ve sorunu ¢6zmeye calisin.

e s parcasinin uygun sekilde desteklendiginden
veya sabitlendiginden emin olun.

e Glvenlik g6zlugu giyin. Duyma korumasi takin.
Bir toz maskesi takin. Gerekirse, eldivenler,
glvenlik ayakkabilari vs. gibi diger koruyucu

malzemeleri kullanin. Bedensel yaralanma
riski.

e Seyircileri is alanindan uzak tutun. Calisma
alanindaki herkesin koruyucu ekipmanlari
kullandigindan emin olun. Bedensel yaralanma
riski.

e Elektrik kablosunu dénen aksesuardan uzak
tutun. Elektrik kablosu dénen aksesuara
dokunursa, elleriniz veya kollariniz aksesuara
temas edebilir. Bedensel yaralanma riski.

e Aksesuarin gizli elektrik kablolariyla veya ana
kabloyla temas edebilecegi yerlerde makineyi
izolasyonlu kavrama yuzeylerinden tutun.
Aksesuar ‘elektrik yUkll’ bir kabloyla temas
ederse, makinenin elektrik yikine maruz kalan
metal parcalar da ‘elektrik yukli’ hale gelebilir.
Elektrik carpmasi riski.

e Yan tarafinizda tasirken makineyi galistirmayin.
Bedensel yaralanma riski.

e Makineyi yanici malzemelerin yakininda
kullanmayin. Yangin riski.

¢ Makine durduktan sonra aksesuarin kisa bir
sure daha dénmeye devam ettigini unutmayin.
Aksesuari kendi basiniza hareketsiz hale
getirmeye calismayin.

e Makineyi asla kapatmadan bir masa veya
tezgaha koymayin.

e Havalandirma deliklerini diizenli olarak
temizleyin. Elektrik carpmasi riski.

2. MAKINE BILGISI

Kullanim amaci

Bu ¢ok amagli aletiniz hafif zimparalama,
testere ile kesme ve kazima uygulamalari igin
tasarlanmigtir.

Teknik spesifikasyonlar

Model No. 0TM1012
\oltaj 20V
Yiiksiiz hiz 19000 / dak
Agirlik 0,96 kg
Ses basinci (Lpa) 84,6 dB(A)
Akustik giic (Lwa) 95,6 dB(A)
Belirsizlik (K) 3 dB(A)
Titresim (celik kesme) 16,22 m/s?
Belirsizlik (K) 1,5 m/s?

A Duyma korumasi takin.
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Sadece asagidaki FX-POWER 20V batarya
platformuna ait bataryalari kullanin. Bagka batarya
kullanmak, ciddi yaralanmalara neden olabilir veya
alete zarar verebilir.

CDA1167
CDA1168

20V, 2Ah Lityum-iyon
20V, 4Ah Lityum-iyon

Bu bataryalari sarj etmek icin asagidaki sarj aleti
kullanilabilir.

CDA1169  Sarj aleti adaptori
CDA1170  Hizh sarj aleti

FX-POWER 20V batarya platformuna ait
bataryalar, tum FX-POWER 20V batarya platformu
aletleriyle karsilikli degistirilebilir.

Vibrasyon seviyesi

Bu talimat kilavuzunda belirtilen vibrasyon

emisyon seviyesi EN 62841 icinde verilen bir

standart teste uygun olarak élgtlmustir; bir aleti
baska bir aletle karsilastirmak icin ve aleti adi
gecen uygulamalar igin kullanirken bir ilk maruz
kalma degerlendirmesi olarak kullanilabilir.

- aleti farkli uygulamalar igin veya farkli ya da
koétl bakilan aksesuarlarla kullanmak maruz
kalma seviyesini blylk 6lgtide artirabilir;

- aletin kapal oldugu veya calisip da gercekten
isi yapmadigi zamanlar maruz kalma seviyesini
blylk 6l¢lide azaltabilir.

Aletin ve aksesuarlarin bakimini yaparak, ellerinizi
sicak tutarak ve ¢alisma diizenlerinizi organize
ederek vibrasyonun etkilerine karsi kendinizi
koruyun

Aciklama
Metindeki numaralar sayfa 2-3’deki cizimleri isaret
etmektedir.

. Agma/ kapama digmesi

. Aksesuarlar igin montaj noktasi
Tutma yeri

. Hizl degisim kolu

. Pil (dahil degildir)

. Pil kilidini agma digmesi

. Toz tahliye adaptéri

. Zimparalama althg

PN A WD 2

3. MONTAJ

A
A

Bataryanin makineye takilmasi (Sekil D)
Sarj aletine veya makineye takmadan
énce bataryanin dis kisminin temiz ve
kuru olmasini saglayin.

Elektrikli alet Gzerinde herhangi bir
calisma yapmadan 6nce, bataryayi
cikarin.

ik kullanimdan énce batarya sarj
edilmelidir.

1. Bataryay (5) Sekil D’de gosterildigi gibi
makinenin tabanina takin.
2. Yerine oturana kadar bataryayi daha ileriye itin.

Bataryanin makineden cikartiimasi (Sekil D)

1. Batarya kilit agma diigmesine (6) basin

2. Bataryayi, Sekil D’de gosterildigi gibi
makineden ¢ikarin.

Aksesuarlarin sokulmesi ve takilmasi (Sekil B)
Asinmug veya hasar gérmlis aksesuarlar
derhal degistirilmelidir.

1. Hizli degisim kolunu (4) serbest birakin

ve tutucudan ¢ikarmak icin aksesuari ileri
kaydirin.

2. Aksesuari tutucuya kaydirin ve hizli degisim
kolunu (4) sikin.

Sadece keskin ve hasarsiz aksesuarlar
kullanin.

Zimparalama althgi ve zimpara kagidl,
zimparalama uygulamalari igin kullaniimalidir.

Toz tahliye diizeneginin takilmasi (Sekil C)
Zimparalama sirasinda makineyi elektrikli
sUipiirgeye baglamak igin toz tahliye parcasi
kullanilabilir. Toz giderilir ve galigsma alaniniz daha
temiz kalir.

A

Toz tahliye adaptériinii takmak icin:
1. Daha 6nceden yapmadiysaniz, aksesuarlari
makineden cikartin.

Toz tahliye adaptéri sadece zimpara
tabani (8) ile birlikte kullanilabilir.

31



2. Toz tahliye adaptorini (7) Sekil C’'de
gOsterildigi gibi monte edin.

3. Vidayi sikarak toz tahliye adaptorini (7) takin.

4. Zimpara tabanini bir énceki bolimde anlatildigi
gibi monte edin.

5. Adaptore bir elektrikli siplrge baglayin.

4. GALISTIRMA

Acma ve kapama (sekil A)

e Makineyi agmak igin agma/kapama anahtarini
(1) 6ne kaydirin.

e Makineyi kapatmak icin agma/kapama
anahtarini (1) arkaya kaydirin.

ideal kullanim icin ipuclari

o s parcasini kelepgeleyin. Kiigiik is parcalari
icin bir sikkma aleti kullanin.

e Aksesuarin ilerleyecegi yonu belirlemek icin bir

Gizgi gizin.

Makineyi sapindan sikica tutun.

Makineyi agin.

Makine tam hiza ulasana dek bekleyin.

Aksesuari is pargasinin tzerine getirin.

Makineyi, aksesuari is pargasina sikica

bastirarak 6nceden cizilmis ¢izgi boyunca

yavasca hareket ettirin.

e Makine lzerinde ¢cok fazla basing uygulamayin.
isi makinenin yapmasina izin verin.

e Makineyi kapatin ve makineyi bir kenara
koymadan énce makinenin tamamen
durmasini bekleyin.

A\

Makine kaplamalarini yumusak bir bezle, tercihen
her kullanimdan sonra diizenli olarak temizleyin.
Havalandirma deliklerinin toz ve kirden arinmig
oldugundan emin olun. Cok inatci kirleri sabun
kopulguyle islatiimis yumusak bir bezle ¢ikarin.
Benzin, alkol, amonyak vs. gibi ¢6zlici maddeleri
kullanmayin. Bunlar gibi kimyasallar sentetik
bilesenlere zarar verecektir.

Arizali ve/veya atilmis elektrikli veya
elektronik ekipmanlarin uygun geri
dénuisiim konumlarinda toplanmasi
gerekir.

CEVRE

hi4

Arizali ve/veya atilmig elektrikli veya
elektronik ekipmanlarin uygun geri
dénuisiim konumlarinda toplanmasi
gerekir.

Yalnizca AT lilkeleri igin

Elektrikli aletleri evsel atik olarak atmayin.
Atik Elektrikli ve Elektronik Donanim igin
Avrupa ilkeleri 2012/19/EU’ya ve bunun yerel
hukuk gercevesinde uygulamasina gére, artik
kullanilamaz olan elektrikli aletler ayr olarak
toplanmali ve gevre dostu bir yolla imha
edilmelidir.

GARANTI

FERM Urinleri yUksek kalite standartlari
dogrultusunda gelistirilmistir ve ilk satin alimdan
itibaren kanunen belirlenen siire boyunca
materyal ve is¢ilik agisindan kusursuz olacagi
garanti edilmektedir. Bu sire zarfinda, kusurlu
materyal ve/veya iscilikten dolayi Griinde herhangi
bir ariza meydana gelmesi durumunda, dogrudan
FERM saticiniza iletisim kurun.

Takip eden durumlar bu garanti kapsami

disindadir:

e Yetkisiz servis merkezleri tarafindan yapilan
veya yapilmaya tesebbis edilen onarim ve/
veya degisiklikler.

¢ Normal agsinma ve eskime.

e (Cihazin kétl ve yanlis kullaniimasi veya cihaza
yanls bakim yapilmasi.

¢ Orijinal olmayan yedek parcalarin kullaniimasi.

Bu, sirket tarafindan acgik ya da zimni verilmis tek
garantiyi olusturur. Belirli bir amag igin ticarete
elverislilik ve uygunlugun zimni garantileri dahil
dis gérunlsunln dtesine uzanan acik veya zimni
baska hicbir garanti yoktur. FERM herhangi

bir arizi veya dolayli zarardan hicbir hallkarda
sorumlu olmayacaktir. Bayilerin getirecegi
¢oziimler uygunsuz birimlerin veya pargalarin
onarimi veya degistiriimesiyle sinirli olacaktir.

Uriin ve kullanici kilavuzu degisiklige tabidir.
Spesifikasyonlar baska bir uyari olmaksizin
degistirilebilir.
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DECLARATION OF CONFORMITY
OTM1012 - MULTI TOOL

(EN) We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with
directive 2011/65/EU of the European parliament and of the council of 8 June on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment is in conformity and accordance with the following standards and
regulations:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovornol$u da je strojem ukladan sa slijedesim
standardima ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa odredbama: uskladeno s
Direktivom 2011/65/EU europskog parlamenta i vije¢a izdanom 8. lipnja 2011. o
ogranicenju koristenja odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

(RU) Moa cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asBNSEM, YTO AaHHOE U3AenKe COoTBETCTBYET

pTaM i HopMaM: CooT TpeBoBaHusiM AUpeKTUBLI
2011/65/EU EBponeiickoro napnameHTa 1 coBeta ot 8 uoHs 2011 . no orpaHnyeHmio
VICTIOMNb30BAHMS ONPE/ETIEHHBIX ONACHbIX BELLECTB B SMEKTPUYECKOM U SMEKTPOHHOM
obopynoBaHuu.

(AR) ) g gl el o Gl iall 138 o Loy Uit s e oo,

(TR) Tek sorumlusu biz olmak iizere bu triintin Avrupa Parlamentosunun 2011/65/EU ve 8
Haziran 2011 tarihli konseyin elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirlenmis tehlikeli
malzeme kullaniminin kisittanmasi hakkindaki talimatlari ile birlikte asagida belirtilen
standart ve yonergelere uygun ve uyumlu oldugunu beyan ederiz:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1, EN 62841-2-4,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2012/19/EU, 2011/65/EU

Zwolle, 01-06-2021 H.G.F Rosberg
CEO FERM

FERM - Lingenstraat 6 - 8028 PM - Zwolle - The Netherlands
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